


Koleskab

Tak for den tillid, du har vist os ved at kabe dette apparat.
Vi gnsker dig held og lykke med dit nye apparat!

Koleskabet anvendes til opbevaring af friske fadevarer i husholdningen ved en temperatur pa over
0 °C.
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Hvis der forekommer stgj fra apparatet




+ Apparatet er fremstillet til at overholde de relevante sikkerhedsstandarder. Det anbefales dog,
at personer med visse fysiske eller mentale handicap eller personer uden det ngdvendige
kendskab til apparatets brug ikke bruger apparatet uden passende opsyn. Ligeledes bgr barn
kun bruge apparatet under opsyn af voksne.

+ Lees vejledningen grundigt, for De installerer og bruger dette apparat for forste gang.
Brugsanvisningen geelder for flere forskellige apparattyper/-modeller. Derfor finder du maske
oplysninger og beskrivelser, som ikke geelder for netop dit apparat.

» Fjern emballagen, som beskytter apparatet under transporten.

+ Afstandsstykker pa derhjgrnerne skal fijernes, og propperne (kun pa nogle modeller) skal ssettes
ind i abningerne.

» Apparatet skal tilsluttes lysnettet og jordes i henhold til geeldende love og regler.

+ Apparatet ma ikke bruges udenders, og ma ikke udsaettes for regn eller fugt.

» Afbryd altid apparatet fra lysnettet (treek stikket ud af stikkontakten), far De renger det, og for De
udskifter paeren.

+ Hovis ledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af en autoriseret installater eller elektriker.

» Huvis apparatet ikke skal bruges i en laengere periode, skal du slukke det pa teend/sluk-knappen
og afbryde det fra lysnettet. Apparatet skal temmes for fadevarer, afrimes og renggres. Lad
derene sta pa klem.

» Nar det udtjente apparat skal bortskaffes, skal du indlevere det pa din lokale genbrugsstation, sa
du beskytter miljget.

» De anvendte emballagematerialer er miljgvenlige og kan genbruges, deponeres eller destrueres
uden at beskadige naturen.

» Lad aldrig barn lege med apparatet.

» Du kan se de grundleeggende data pa meerkaten pa inden i apparatet. Hvis mzerkaten ikke er pa
det gnskede sprog, kan De udskifte den med en af de medfglgende meerkater.

« ADVARSEL! Ventilationshullerne pa apparatet skal
holdes rene og ma ikke tildaekkes.

« ADVARSEL!Undlad at bruge andre redskaber eller
metoder end dem, som Gorenje anbefaler, nar
apparatet skal afrimes.

« ADVARSEL!Nar du installerer, renggar eller bortskaffer
apparatet, skal du passe pa, at isoleringen pa
kolesystemet ikke beskadiges. Dermed passer du ogsa
pa miljget.

« ADVARSEL!Undlad at bruge elektriske redskaber
inden i apparatet, medmindre det udtrykkeligt
anbefales af Gorenje.




E Elektriske og elektronisk udstyr indeholder materiale, komponenter og stoffer, der kan
veere skadelige for menneskers sundhed og for miljeet, hvis kasseret elektrisk og
Em c|ektronisk udstyr ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr er maerket med nedenstaende overkrydsede skraldespand.
Den symboliserer, at elektriske og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
usorteret husholdningsaffald, men indsamles saerskilt.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor elektrisk og elektronisk udstyr
gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller
bliver afhentet direkte fra husholdningerne. Neermere information kan fas hos kommunens
tekniske forvaltning.

* Folg monteringsanvisningeme.

+ Abn ikke apparatets dgr ungdigt.

+ Kontroller regelmaessigt, at der er fri luftcirkulation bag apparatet.

+ Spgrg for altid at holde kondensatorenheden bag pa apparatet ren (se afsnittet Rengering af apparatet).

+ Udskift dgrpakningen sa hurtigt som muligt, hvis den bliver Igs eller beskadiget.

* Opbevar maden i lukkede beholdere eller anden egnet emballage.

+ Lad maden kgle ned til stuetemperatur, for du seetter den i keleskabet.

» Opte frosne madvarer i kaleskabet.

« Tag skuffer og lager ud af fryseren som beskrevet i brugsanvisningen for at kunne udnytte fryserens
kapacitet maksimalt.

+ Afrim en almindelig fryser, nar islaget indvendigt i den er cirka 3-5 mm tykt.

* Serg for, at hylderne er jeevnt fordelt, og at madvaremne er anbragt, sa luften kan cirkulere frit i apparatet
(folg anbefalingerne om placering af madvarer i brugsanvisningen).

* Huvis keleskabet er udstyret med en blaeser, ma du ikke blokere dens ventilationshuller.




Beskrivelse af apparatet

1 Betjeningspanel

2 Hylde (justerbar hgjde)

3 Dgrhylde i keleskab (dyb og
lav version)

4 Frugt og grent-skuffe

5 Justerbar fod




Montering og tilslutning

Veelge placering

* Anbring apparatet i et tart og ventileret rum. Apparatet

fungerer bedst inden for de temperaturomrader, som er vist
i det nedenstaende skema. Du kan se apparatets klasse pa
apparatets meerkat.

Klasse Temperatur

SN (subnormal) fra +10 °C til + 32 °C
N (normal) fra +16 °C til + 32 °C
ST (subtropisk) fra +16 °C til + 38 °C
T (tropisk) fra +16 °C til + 43 °C

Installere apparatet

Tilslutning af apparatet

Det kreever to personer at stille apparatet pa plads, sa man
undgar at komme til skade, eller at apparatet eller andet bliver
beskadiget.

» Apparatet skal anbringes opretstaende pa et plant og fast
underlag. Brug de justerbare fadder pa forsiden til at regulere
hgjden, sa apparatet star helt lige.

» Huvis der er kgkkenelementer over apparatet, skal der vaere
mindst 5 cm frirum mellem apparatet og elementet for at sikre
tilstreekkelig keling af kondensatorenheden.

Undga at placere apparatet i direkte sollys eller i naerheden
af varmekilder. Hvis dette ikke kan undgas, skal der monteres
passende isolering mellem apparatet og den tilstedende
varmekilde.

Brug stremledningen til at slutte apparatet til lysnettet.
Stikkontakten skal vaere forsynet med et jordben. Apparatets
spaending og frekvens fremgar af apparatets meerkat.
Apparatet skal tilsluttes lysnettet og jordes i henhold til
geeldende love og regler.

Apparatet taler mindre udsving i netspaendingen, men den ma
ikke variere med mere end -6 til +6 %.



AEndre dorens hangsling

Nodvendigt vaerktgj: topnagle / fastnogle nr. 8, stjerneskruetraeekker og skruetrakker til lige
kaerv

1. Afmonter skruerne bag toppladen med stjerneskruetraekkeren, og tag toppladen af kgleskabet.
2. Fjern skruerne fra det gverste haengsel (A) med stjerneskruetraekkeren.
3. Flyt det gverste haengsel, stopklodsen og basningen til den anden side.
a) Monter det gverste haengsel.
b) Monter basningen og stopklodsen.
4. Fjern skruerne fra det nederste haengsel (B) med stjerneskruetraskkeren, og skru haengslet fast
pa den anden side.
Bemaerk! Kgleskabet ma ikke vippes mere end 45°.
5. Flyt den justerbare fod til den anden side, og stil apparatet i vater.
6. Anbring deren i den korrekte position, skru det gverste haengsel fast, og seet toppladen pa.

3.b.

Sgrg for, at apparatet er afbrudt fra lysnettet, og at det er tomt.
Indstil de to justerbare fadder i deres hgjeste position.
Vi anbefaler, at du har en anden person til at hjaelpe dig med opgaven.

BEMAERK: Det er ngdvendigt at vippe apparatet let bagover for at afmontere dgren.
Lad apparatet hvile mod noget robust sdsom en stol lige under toppladen. Leeg ikke apparatet helt
ned, da det kan beskadige kglekredslgbet.
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Bruge apparater

A Temperaturindstilling og teend/sluk-knap

Taende og slukke for Taende: Drej knappen A med uret.

apparatet

Slukke: Drej knappen A tilbage til positionen, hvor pilen er ud for
‘\ symbolet ® (forsigtig: der er stadig strem pa apparatet).

AN




Justering af
temperaturen

A\

AN

 Indstil den gnskede temperatur ved at dreje knappen A med
uret (til hagjre).

» Hvis den omgivende temperatur eendrer sig, kan det ogsa
pavirke temperaturen inde i apparatet. Tilpas indstillingen
ved hjeelp af knappen A. Nar knappen drejes mod den
bredere del af symbolet, indstilles apparatet til en lavere
(koldere) temperatur. Nar knappen drejes mod den smallere
del af symbolet, indstilles apparatet til en hgjere (varmere)
temperatur.

» Hvis temperaturen pa opstillingsstedet er under 16°C, ber
knappen A indstilles pa den brede del af symbolet.




Vigtige advarsler om
foadevareopbevaring

A Sikker opbevaring af fedevarer afhanger af
korrekt brug af apparatet, korrekt emballering af
fedevarerne, opretholdelse af korrekt temperatur og
fedevarehygiejnen generelt.

A Vaer opmarksom pa holdbarhedsoplysningerne pa
fedevarernes emballage.

A Fodevarerne skal opbevares i lukkede beholdere eller
i anden passende emballage i koleskabet, sa de ikke
afgiver eller optager lugt eller fugt.

A Opbevar ikke brandbare, flygtige eller eksplosive
vaesker eller materialer i keleskabet.

A Drikkevarer med en hgj alkoholprocent skal
opbevares vandret i teetlukkede flasker.

A Nogle organiske stoffer sasom flygtige olier i citron-
eller appelsinskrzel, syrer i smor osv. kan forarsage
skader pa keleskabets plastdele, hvis de er i bergring
med hinanden i laengere tid.

A Ubehagelig lugt i keleskabet er et tegn pa fordaervede
fedevarer eller behov for renggering (se afsnittet
Rengering og vedligehold).

A Fjern fordaervelige fadevarer, inden du tager vaek fra
apparatet i flere dage.



Kaleskabets indretning

Opbevaringstid for
fodevarer

Automatisk afrimning

Udstyret afhanger af modellen.

» Hylderne kan seettes i de forskellige riller inden i kaleskabet.
De er sikret, sa de ikke kan traekkes helt ud. For at tage en
hylde ud skal du ferst traekke den sa langt ud som muligt,
lofte den lidt og derefter treekke den helt ud. Letfordeervelige
fedevarer bgr opbevares inderst pa hylderne, hvor
temperaturen er lavere.

» Skuffen under glashylden nederst i kaleskabet bruges til
at opbevare frugt og grent. Den afgiver fugt, og forhindrer
dermed fa@devarerne i at tgrre ud. Fedevarerne skal opbevares
i egnet emballage, sa de ikke afgiver eller optager lugt eller
fugt.

» Koleskabsdgrens inderside er udstyret med forskellige hylder
og beholdere til opbevaring af ost, smear, seg, yoghurt samt
andre mindre genstande, tuber, daser osv. Den nederste hylde
i dgren bruges til opbevaring af flasker og kartoner.

Anbefalede opbevaringstider for fodevarer i keleskabet

Fodevaretype Tid

g, marineret kad, raget kad op til 10 dage
ost op til 10 dage
rodfrugter op til 8 dage
smar op til 7 dage
desserter, frugt, feerdigretter, rat kad op til 2 dage
fisk, ra kedfars, skaldyr op til 1 dag

Apparatet kraever ikke manuel afrimning, da isdannelser smelter
automatisk.

Nar kompressoren stopper, smelter isen til vand. Vandet Igber
gennem afrimningsrenden ned i beholderen over kompressoren,
hvorfra det fordamper.

Hvis der opstar et islag pa 3-5 mm indvendigt, skal du slukke for
apparatet og afrime det manuelt.




Afbryd apparatet fra lysnettet for rengering. Drej
termostatknappen A til positionen ® , og treek stikket ud af
stikkontakten.

» Brug en blad klud til at renggre alle overflader. Brug ikke
renggringsmidler, som indeholder slibemidler, syre eller
oplesningsmidler, da de vil skade overfladen.

Renger apparatet udvendigt med vand eller en mild
s&ebeoplgsning.

Lakerede overflader og overflader af aluminium kan renggres
med lunkent vand tilsat et mildt rengeringsmiddel. Du kan ogsa
bruge renggringsmidler med et lavt indhold af alkohol (f.eks.
renggringsmidler til glas).

Renggringsmidler med alkohol ma ikke bruges til apparatets
plastdele.

Renggr apparatet indvendigt med lunkent vand, eventuelt tilsat
lidt eddike.

» Under kalepladen, som kaler kaleskabet indvendigt, er
der en rende og et udlgbshul, som udleder smeltevand
fra afrimningen. Kontrollér dem regelmaessigt, og rens om
ngdvendigt. Brug et sugerear til at rense udlgbshullet.

» Teend for apparatet efter endt renggring, og leeg fadevarerne
pa plads.



Fejlfinding

Problem:

Arsag eller Igsning:

Fryseren kan ikke taendes:

« Stikket er ikke sat i stikkontakten.

» Termostatknappen star pa positionen OFF.

Lyset virker ikke:

« Stikket er ikke sat i stikkontakten.

« Sikringen er sprunget, eller sikringspanelet er slaet fra.

 Paeren sidder Igst i fatningen.

« Paeren er sprunget.

Madvarer i kaleskabet er frosne:

» Termostatknappen er indstillet pa for lav temperatur.

» Madvarerne rorer ved koleskabets bagvaeg.

Madvarer i kaleskabet er ikke
kolde nok:

« Ventilationshullerne i kgleskabet er blokerede, sa den kolde
luft ikke kan cirkulere.

» Dgren(e) abnes for ofte eller er ikke lukket korrekt.

* Der er netop lagt en stor meengde madvarer i kgleskabet.

» Termostatknappen er ikke indstillet korrekt.

Der er vandpytter i apparatet eller
pa gulvet:

* Aflgbshullet er tilstoppet.

» Fordamperen star forkert.

Kgleskabet stgjer tilsyneladende
unormalt:

» Kgleskabet star ikke i vater.

» Kgleskabet rgrer ved vaeggen.

« Drypbakken er ikke anbragt korrekt.

Der er fugt indvendigt i apparatet.

« Ventilationshullerne i kgleskabet er blokerede.

» Dgren abnes for ofte.

» Den omgivende luftfugtighed er hgj.

* Apparatet er ikke indstillet korrekt i forhold til omgivelserne.

* Apparatet er ikke indstillet korrekt i forhold til omgivelserne.

Dgaren(e) kan ikke lukkes helt:

» Hylderne er ikke anbragt korrekt.

» Pakningerne er snavsede.

» Kgleskabet star ikke i vater.

Hvis ovenstaende rad ikke Igser problemet, kan du kontakte serviceafdelingen for at fa hjeelp.




Kgle-/fryseskabe kgles af et kompressordrevet kglesystem, som
pa nogle modeller suppleres af en ventilator. Der kan derfor
forekomme stgj, nar apparatet er i drift. Stgjniveauet afhaenger af
installationsstedet, brugsmensteret samt af apparatets alder.

» Nar apparatet teendes, kan stgjen fra kompressoren veaere
hgjere end ellers. Det skyldes, at kglemidlet cirkuleres i
rgrene. Dette er normalt, og det har ingen indvirkning pa
apparatet driftslevetid. Stgjen aftager gradvist.

* Nogle gange kan der forekomme pludselig eller kraftigere
stej under normal brug. Dette skyldes oftest uhensigtsmeessig
installation.

- Anbring apparatet vandret pa et plant og fast underlag.

- Apparatet ma ikke veere i kontakt med vaegge, andre mabler
eller andre genstande.

- Kontroller, om det er genstande inde i keleskabet, som
forarsager stgjen — f.eks. flasker eller daser, der bergrer
hinanden og rasler ved vibration.

VI FORBEHOLDER OS RET TIL AT ZENDRE
SPECIFIKATIONERNE, UDEN AT DETTE
FAR BETYDNING FOR APPARATETS
FUNKTION.



Tack for att du valde var apparat.
Vi 6nskar dig mycket néje ndr du anvédnder apparaten.

Kylskapet &r avsett fér anvandning i hushall for férvaring av férska livsmedel vid en temperatur
over 0°C.

Viktiga varningar ..........cccccceerveceeeeeenssseseeeessseseeee e 16
Nagra tips pa hur du sparar energi med ditt
kombinerade Kyl-/frySSKAP ......ccccceevrrrreerserssenssiennnes
Beskrivning av produkten ..........ccccceiniininiinniieennns
Installation och anslutningar..........cccccoceiieieiniciinnnnns
Andra dérrens 6ppningsriktning
Kontrollpanel .......ccccoeiiiviiiiiiiiiicnnens
Forvaring av livsmedel i kylskapet
Avfrostning av apparaten ...........cccceeemriiieensssnnenns
Rengoring av apparaten ...........cccocceeeniiernneenssseennnns
FelsOkning.......ccccovvmrinnniennnenniennns
Information om ljudniva................




» Den har apparaten ar tillverkad enligt relevanta sakerhetsstandarder. Det rekommenderas dock
att personer med nedsatta fysiska, rérelsemassiga eller mentala férmagor, eller personer med
otillracklig erfarenhet och kunskap, inte anvander apparaten utan fullgott dverinseende. Samma
rekommendation galler minderariga som anvander apparaten.

» Las noga igenom denna bruksanvisning som beskriver apparaten och korrekt och saker
anvandning innan du kopplar in apparaten. Instruktionerna galler manga typer/modeller och kan
darfor innehalla beskrivningar av installningar och utrustning som kanske inte finns tillgangliga
pa ditt kylskap.

» Avlagsna skyddsemballaget som skyddar apparaten och dess delar under transport.

 Innan apparaten ansluts till strommen ska den sta uppratt i minst 2 timmar. Detta minskar risken
for eventuella fel pa kylningssystemet avsevart till foljd av transport.

» Apparaten maste anslutas till elnatet och jordas i enlighet med gallande standarder och
bestdmmelser.

» Apparaten far inte anvandas utomhus och far inte utsattas for regn.

» Apparaten maste kopplas bort fran elnatet (dra ut strémsladden ur eluttaget) fére rengoring eller
byte av glédlampa.

+ Om stromsladden ar skadad ska den bytas av en servicetekniker eller annan behdrig person.

* Om apparaten inte ska anvandas pa lange, stdng av den med den relevanta knappen och dra
ut stromsladden ur vagguttaget. Toém apparaten, avfrosta och rengér den och lat dérren sta pa
glant.

» Tank pa miljon och Iamna alltid in uttjanta apparater till en auktoriserad atervinningscentral.

» Emballaget ar tillverkat i miljévanliga material som kan atervinnas, kasseras eller férstéras utan
att belasta miljon.

» Barn ska inte leka med apparaten.

 Etiketten med med grundlaggande information om apparaten sitter inuti apparaten. Om etiketten
inte ar pa ditt sprak, byt ut den mot etiketten som medféljer apparaten.

VARNING! Ventilationsspringor pa apparaten eller
inbyggda element maste alltid varas rena och fria.
VARNING! Anvand inte mekaniska anordningar

eller verktyg for att frosta av apparaten och anvand

inga andra metoder an de som rekommenderas av

tillverkaren.

* VARNING! Se till att inte skada isoleringen pa
kylsystemets delar vid installation, rengoring eller
borttagning av apparaten. Pa sa satt undviker du ocksa
att skada miljon.

* VARNING! Anvand inte elektriska apparater inuti kyl-

eller frysskapet, forutom de som uttryckligen tillats av

kyl-/frysskapets tillverkare.
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E Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras som

hushallsavfall. Den skall i stéllet ldmnas in pa uppsamlingsplats for atervinning av

EE ¢|- och elektronikkomponenter. Genom att sakerstalla att produkten hanteras pa ratt
satt bidrar du till att forebygga eventuellt negativa miljo- och hilsoeffekter som kan uppsta
om produkten kasseras som vanligt avfall. For ytterligare upplysningar om atervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller sophamtningstjanst eller affaren dar du kopte varan.

laktta installationsanvisningarna.

Oppna inte apparatens dorr oftare &n nédvandigt.

Kontrollera emellanat om luft kan cirkulera fritt bakom apparaten.

Kondensorenheten som ar monterad pa apparatens bakre véagg maste alltid hallas ren (se avsnittet
“Reng0ring av apparaten”).

Om tatningslisten ar skadad eller 16s ska den bytas sa fort som mgjligt.

Férvara maten i tillslutna behallare eller andra lampliga férpackningar.

Lat maten svalna till rumstemperatur innan du placerar den i kylskapet.

Tina upp frusen mat i kylskapet.

Ta bort ladorna i frysskapet och dorren enligt beskrivningen i anvisningarna for att utnyttja hela kapacite-
ten.

Avfrosta din konventionella frys nar ett frostlager pa ca 3-5 mm har ansamlats pa ytorna i frysen.

Se till att hyllorna &r jamnt férdelade och att livsmedlen &r placerade sa att luft kan cirkulera fritt (folj den
rekommenderade férdelningen av livsmedel i anvisningarna).

| apparater utrustade med en flakt, blockera inte flaktdppningarna.




Beskrivning av produkten

Kontrollenhet

Hylla (justerbar i hojdled)
Dérrhylla (djup och grund
version)

Frukt- och gronsakslada
Justerbart ben



Installation och anslutningar

Vilja rum + Apparaten ska installeras i ett torrt och val ventilerat rum.
Apparaten fungerar korrekt inom de temperaturintervall som
anges i tabellen nedan. Relevant klass for apparaten anges
pa etiketten med den grundlaggande informationen om

apparaten.
Klass Temperatur
SN (under normal) fran +10°C till +32°C
N (normal) fran +16°C till +32°C
ST (subtropisk) fran +16°C till +38°C
T (tropisk) fran +16°C till +43°C
Installera apparaten For att undvika personskador eller skada pa apparaten ska minst

tva personer installera den.

» Apparaten ska sta stadigt i uppratt Iage pa ett tillrackligt fast
underlag. Framtill &r apparaten utrustad med tva justerbara
ben som kan anvandas for att plana ut apparaten.

* Om det finns ett koksskap eller dylikt ovanfor apparaten ska
avstandet mellan detta skap och kyl-/frysskapet vara minst
5 cm, for att sakerstalla tillracklig kylning av kondensorenheten.
» Utsatt inte apparaten for direkt solljus och placera den inte
nara varmekallor. Om detta inte kan undvikas, montera en
isoleringsplatta.

; §

Ansluta apparaten » Anvand strémsladden for att ansluta apparaten till elnatet.
Eluttaget maste vara utrustat med en jordningskontakt
(sakerhetsuttag). Markspanning och frekvens anges pa
etiketten med grundlaggande information om apparaten.

» Apparaten ska anslutas till elnatet och jordas i enlighet med

gallande relevanta standarder och bestammelser.
Apparaten klarar kortvariga avvikelser fran markspanningarna,
men inte mer an fran -6 % till +6%.




Andra dérrens 6ppningsriktning

Verktyg som behovs: hylsnyckel/skruvnyckel nr 8, skruvmejsel och stjarnskruvmejsel

1. Skruva loss skruvarna bakom det fasta taket med stjarnskruvmejseln och ta bort kapan fran
kylskapet.

2. Avlagsna skruvarna som hallet fast det 6vre gangjarnet (A) med stjarnskruvmejseln.

3. Flytta det 6vre gangjaret och dorrbegransningssparren samt dorrlagerskalen till den andra sidan
a) flytta det Gvre gangjarnet.
b) flytta dorrens lagerskal och begransningssparren.

4. Skruva ur skruvarna som haller fast det nedre gangjarnet (B) med stjarnskruvmejseln och flytta
gangjarnet till den andra sidan och fast det med skruvar.
OBS! kylskapets lutningsvinkel ar mindre an 45°.

5. Flytta det justerbara benet till andra sidan och justera det sa att skapet star plant.

6. Stall in dorren i hoger position, fixera det 6vre gangjarnet och sedan takkapan.

3.b.

Se till att apparaten ar frankopplad och tom.
Justera de tva justerbara fotterna till det hogsta laget.
Vi rekommenderar att nagon hjélper dig.

OBS! For att ta av dorren ar det nédvandigt att luta apparaten bakat.
Du bor lata apparaten stddjas mot nagot stabilt, t.ex. en stol precis under den évre panelen. Lagg
inte apparaten helt plant, eftersom det kan skada kéldmedelssystemet.
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Kontrollpanel

A Temperaturinstillningsvred och PA/AV-vred

Sla pa och stdnga av Fér att tinda: vrid reglaget A medsols.

apparaten
Stanga av: Vrid reglaget A tillbaka till positionen dar pilen &r
i jdAmnhojd med symbolen ® (observera: apparaten kommer

~_
fortfarande att vara under strom).

AN
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Justering av
temperaturen

A\

AN

» For att stalla in dnskad temperatur, vrid reglaget A medsols,
alltsa till hoger.

» En andring av omgivningstemperaturen kommer ocksa att
paverka temperaturen i skapet. Justera installningen med
reglaget A. Positioner mot den tjockare delen av skylten
innebar en lagre temperatur i apparaten (kallare). Installningar
mot den tunnare delen av skylten innebér en hégre
temperatur (varmare).

* Om temperaturen i rummet dar apparaten ar installerad ligger
under 16 °C rekommenderar vi att du staller in reglaget A till
den tjockaste delen av symbolen.



Viktiga varningar fér A Korrekt anvindning av apparaten, vil forpackade
férvaring av livsmedel livsmedel, korrekt temperatur och hygieniska
riktlinjer forbattrar kvaliteten pa forvarade livsmedel.

A Folj alltid det bast-fore-datum som anges pa
forpackningen.

A Livsmedel som ska forvaras i kylskapet ska placeras
i tillslutna behallare eller forpackas pa annat lampligt
satt for att undvika att de avger lukter och fukt.

A Forvara inte antandliga, flyktiga eller explosiva
substanser i kylskapet.

A Flaskor med hog alkoholhalt ska forvaras uppratt och
val forslutna.

A Vissa organiska I6sningar, t.ex. flyktiga oljor i citron-
eller apelsinskal, syror i smor osv., kan orsaka skada
vid langvarig kontakt med plastytor och kan pa lang
sikt paskynda plastmaterialets aldrande.

A En obehaglig lukt i skapet ar ett tecken pa ett det
ar nagot fel pa livsmedilen eller pa att du behover
rengora skapet (se Rengoring och underhall).

A Om du tanker aka bort en langre tid, var noga med att
plocka ut kanslig mat ur kylskapet innan du aker ivag.

Kylskapets inre Utrustningen beror pa vald modell.

utrustning » Du kan placera hyllorna som du vill pa skenorna inuti
kylskapet. De ar skyddade mot utdragning. Du tar ut en hylla
genom att lyfta upp den en aning framtill, luta den efter behov
och dra ut den. Kansliga livsmedel ska forvaras langst bak i
kylskapet dar det ar som kallast.

» Facket/ladan nertill i kylskapet, under glashyllan, ar till for att
forvara frukt och gronsaker. Den behaller ratt fuktniva och
forhindrar att livsmedlen torkar ut. Livsmedel maste forpackas
pa lampligt satt for att forhindra att de avger eller tar emot
lukter och fukt.

* Insidan av kylskapsdorren ar férsedd med hyllor och fack
dar du kan forvara ost, smor, &gg, yoghurt och andra mindre
férpackningar, tuber, sma burkar osv. Livsmedel maste
forpackas pa lampligt satt for att forhindra att de avger eller tar
emot lukter och fukt.
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Férvaringstid fér
livsmedel

Rekommenderad foérvaringstid i kylskapet

Foédodamne Tid

agg, marinerat kott, rokt kott upp till 10 dagar
ost upp till 10 dagar
rotfrukter upp till 8 dagar
Smor upp till 7 dagar

efterratter, frukt, TV-middagar, raa
kottstycken

upp till 2 dagar

hackat kétt, fisk och skaldjur

upp till 1 dag

Avfrostning av apparaten

Automatisk avfrostning
av kylskapet

(24

Kylskapet kraver ingen avfrostning, eftersom is som ansamlar
pa innervaggen langst bak avfrostas automatiskt.ls som
ansamlas avfrostas nar kompressorn inte kor. Vattendropparna
rinner ut genom dppningen pa den bakre innervaggen och ner i
behallaren ovanfor kompressorn, dar avdunstar vattnet.

Om du skulle fa syn pa alltfor mycket isbildning pa den bakre
vaggen (3-5 mm), stang av apparaten och frosta av den

manuellt.




Dra ut stromsladden ur eluttaget fore rengoring — vrid
termostatknappen A till laget ® och dra ut stromsladden.

* Anvand en mjuk trasa for att rengora alla ytor.
Rengdringsmedel som innehaller slipande partiklar, syror
eller I6sningsmedel ar inte lampliga, eftersom de skadar
ytan.

Rengor apparatens utsida med vatten eller en mild
tvalvattenldsning.

Lackbelagda ytor och aluminiumytor kan rengéras med ljummet
vatten med tillsats av lite milt rengéringsmedel. Rengéringsmedel
med en mindre alkoholhalt ar ocksa acceptabla (t.ex.
fonsterputs).

Rengoéringsmedel med alkoholhalt far inte anvandas for
rengdring av plastdelar.

Rengor apparatens insida med ljummet vatten, blandat med lite
attika.

» Under kylpanelen som kyler kylskapet finns en ranna (spar)
och en 6ppning genom vilken smalt vatten rinner fran
apparatens insida. Rannan och 6ppningen far aldrig blockeras.
Inspektera dem darfoér regelbundet och rengdr vid behov (t.ex.
med ett plastsugror).

» Nar du ar klar med rengéringen slar du pa apparaten och
lagger in maten igen.
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Felsdkning

Problem:

Orsak eller atgard:

Kylskapet gar inte igang:

» Stromkontakten ar inte inkopplad.

» Termostatknappen star i laget OFF (AV).

Belysningen fungerar inte:

» Strdmkontakten ar inte inkopplad.

« En séakring eller strombrytare har utlosts.

» En glédlampa ar 10s i uttaget.

» En glodlampa har gatt sonder.

Livsmedel i kylskapet fryses:

« Termostatknappen star i for kallt 1age.

« Livsmedel vidror kylskapets bakre vagg.

Livsmedel i kylskapet fryses:

« Luftventilerna ar blockerade i skapet. Detta forhindrar rérelse
av kall luft.

» Dorren (dorrarna) 6ppnas for ofta eller stangs inte ordentligt.

» En stor mangd livsmedel har just lagts in i kylskapet.

» Termostatknappen har stallts in pa for lagt lage.

Smalt frost lacker i kylskapet eller
pa golvet:

» Dranerings6ppningen ar blockerad.

» Avdunstartraget ar pa plats.

Kylskapet tycks avge ovanliga
ljud:

« Kylskapet star plant och jamnt pa golvet.

* Kylskapets stomme vidror vaggen.

« Droppbrickan ar inte korrekt placerad.

Det bildas fukt i kylskapet:

« Luftventilerna ar blockerade i kylskapet.

» Doérren 6ppnas ofta.

* Rummet ar fuktigt.

« Livsmedlen &r inte korrekt forpackade.

» Reglaget ar inte installt korrekt till omgivningsforhallandena.

Dorren (dorrarna) stéangs inte
helt:

« Hyllorna befinner sig i fel lage.

» Packningarna ar smutsiga.

« Kylskapet star inte plant.

Om metoderna ovan inte atgardar problemet, kontakta serviceavdelningen for hjalp utan drojsmal.

B




Kyl-/frysskap kyls genom ett kylsystem med en kompressor
(med extra hjalp av flakt i vissa modeller) vars drift kan framkalla
visst ljud. Nivan for sadana ljud beror pa installation, korrekt
anvandning och apparatens alder.

» Efter start av apparaten kan kompressordriften héras en
aning hogre (flodesljud, ljud som orsakas av att kdldmedel
strommar genom systemet). Detta innebéar inte att det ar nagot
fel pa apparaten och det paverkar inte apparatens livslangd.
Sa smaningom avtar ljudet.

 Ibland kan apparaten avge plétsliga eller starkare ljud som
tycks ovanliga under drift; sadana ljud ar ofta féljden av en
felaktig installation:

- Apparaten maste placeras stadigt och horisontellt pa ett fast
underlag.

- Den far inte vidréra vaggen eller narliggande féremal.

- Kontrollera att tillbehdren inuti apparaten ar ratt placerade
och att ljudet inte orsakas av skallrande burkar, flaskor eller
andra karl som kan ha kommit i kontakt med varandra.

VI FORBEHALLER OSS RATTEN ATT GORA
ANDRINGAR SOM INTE PAVERKAR APPARATENS

FUNKTIONALITET.
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Kjoleskap

Vi setter stor pris pa tilliten du har vist oss ved & kjope produktet vart.
Vi haper du far mye glede av kjole-/fryseskapet.

Kjoleskapet er beregnet pa husholdninger og skal brukes til & lagre ferske matvarer ved
temperaturer over 0 °C.

Viktige advarsler........cccccceeriecccere e 29
Tips om hvordan du kan redusere
stremforbruket til kjole-/fryseskapet
Beskrivelse av apparatet ........ccccccceeeeenniecinnnns
Installasjon og tilkobling ........ccccoviieriiiiiiiciiiiene
Omhengsling av dgrene..........cccevmineernensseeinennnens
Bruke apparatet..........cccooeiiiiiiiiininneneernnnnene
Oppbevaring av matvarer i kjsleskapet
AVIIMING .o
ReNgjoring......ccccviiimiinmninininrse e
FeilsgKing......c.ccciiimiiienii e,
Informasjon om apparatstoy ...........ccceeeririnieniinnnns
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» Apparatet er produsert i samsvar med gjeldende sikkerhetsstandarder. Vi anbefaler likevel at
personer med svekkede fysiske, motoriske eller mentale evner eller personer med utilstrekkelig
erfaring og kunnskap, ikke bruker apparatet uten tilsyn. Den samme anbefalingen gjelder
mindreariges bruk av apparatet.

* For du kobler til apparatet, ma du lese bruksanvisningen grundig. Den beskriver apparatet og gir
anvisninger for korrekt og sikker bruk. Bruksanvisningen gjelder for flere typer / modeller og kan
derfor inneholde beskrivelser av innstillinger og utstyr som kanskje ikke finnes pa ditt apparat.

» Fjern emballasjen som er beregnet til & beskytte apparatet eller deler av apparatet under
transport.

* For apparatet kan kobles til stremnettet, ma det sta minst to timer i loddrett stilling. Da er
det mye mindre fare for at det kan oppsta driftsfeil som skyldes transportens innvirkning pa
kjglesystemet.

» Apparatet ma kobles til stremnettet og jordes i samsvar med gjeldende standarder og
bestemmelser.

» Apparatet skal ikke brukes utendgrs og ma ikke utsettes for regn.

» Apparatet skal kobles fra stremnettet for rengjgring og fer du skifter lyspaere (trekk stgpslet ut av
veggkontakten).

 Hovis stremledningen er skadet, ma den skiftes av en servicetekniker eller en annen autorisert
fagperson.

+ Hvis apparatet ikke skal brukes pa en stund, ber du sla det av og koble det fra stramnettet. Far
du forlater apparatet, ber det temmes, avrimes og rengjeres. Husk & la dgra sta pa glott.

+ Vern om miljget ved a levere apparatet til et godkjent avfallsmottak nar det ikke kan brukes
lenger.

» Emballasjen er laget av miljgvennlige materialer som kan resirkuleres, kastes eller destrueres
uten & skade miljget.

» Barn skal ikke leke med apparatet.

« Etiketten med grunnleggende informasjon om apparatet er festet pa innsiden av apparatet. Hvis
etiketten ikke star pa ditt eget sprak, erstatter du den med etiketten som felger med apparatet.

ADVARSEL! Luftspalter pa apparatet eller pa et
innebygd element ma holdes rene og ikke dekkes til.
ADVARSEL! Ikke bruk mekanisk utstyr ved avriming
av kjgleskapet. Hold deg til de metodene som
anbefales av produsenten.

« ADVARSEL! Ved montering, rengjgring og flytting

av apparatet ma du veere forsiktig sa du ikke skader
isolasjonen pa komponentene i kjglesystemet. Dette vil
ogsa forebygge skade pa miljget.
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« ADVARSEL'! Ikke bruk elektriske apparater pa
innsiden av kjgle- eller fryseskapet, unntatt apparater
som uttrykkelig er tillatt av produsenten.

K Symbolet pa produktet eller pa emballasjen viser at dette produktet ikke ma
behandles som husholdningsavfall. Det skal derimot bringes til et mottak for

= resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved a serge for korrekt avhending av
apparatet, vil du bidra til a forebygge de negative konsekvenser for milje og helse som gal
handtering kan medfere. For narmere informasjon om resirkulering av dette produktet,
vennligst kontakt kommunen, renovasjonsselskapet eller forretningen der du anskaffet det.

 Folg installasjonsveiledningen.

+ Ikke apne dgra til skapet oftere enn ngdvendig.

+ Kontroller regelmessig at luften sirkulerer fritt bak skapet.

+ Kondensenheten pa baksiden av skapet ma holdes ren (se kapitlet “Rengjering av produktet”).

+ Skift ut lzse og skadde tetninger snarest mulig.

» Oppbevar maten i lukkede beholdere eller annen passende emballasje.

* Kjol maten ned til romtemperatur for du setter den i kjsleskapet.

+ Tin frosset mat i kjgleskapet.

» Ta skuffene og dara ut av fryseskapet som beskrevet i veiledningen, slik at du kan utnytte kapasiteten
best mulig.

* Avrim fryseren nar det har dannet seg et ca. 3-5 mm tykt lag med rim pa veggene og i bunnen av fryse-

rommet.

Kontroller at hyllene er jevnt fordelt og at maten er plassert slik at luften kan sirkulere fritt (falg den anbe-

falte matvarefordelingen i veiledningen).

+ |kke blokker viftedpningene pa produkter med vifte.
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Beskrivelse av apparatet

a b ON =

Kontrollpanel

Hylle (justerbar hgyde)
Dgrhylle (dyp og flat versjon)
Dgrhylle (dyp og flat versjon)
Nivelleringsben

E




Installasjon og tilkobling

Riktig plassering + Apparatet ma installeres i et tert rom med god ventilasjon.
Apparatet fungerer best nar omgivelsestemperaturen er
innenfor omradet i tabellen nedenfor. Produktklasse er angitt
pa etiketten med grunnleggende informasjon om apparatet.

Klasse Temperatur

SN (under normalen) fra +10 °C til +32 °C

N (normal) fra +16 °C til +32 °C

ST (subtropisk) fra +16 °C til +38 °C

T (tropisk) fra +16 °C til +43 °C
Installere apparatet Apparatet bgr installeres av minst to personer for & unnga

personskade og skade pa apparatet.

» Apparatet ma sta sttt i loddrett stilling pa et solid underlag.
Apparatet har to justerbare fotter foran som kan brukes til &
stille apparatet i vater.

» Huvis det er kjgkkeninnredning over apparatet, ma det veere
minst 5 centimeters klaring mellom innredningen og apparatet
for & sikre tilstrekkelig kjgling av kondensatoren.

» Apparatet ma ikke utsettes for direkte sollys eller plasseres i
neerheten av varmekilder. Hvis slik plassering ikke kan unngas, ma
du montere et isolasjonspanel mellom apparatet og varmekilden.

Tilkobling av apparatet « Bruk stremledningen til & koble apparatet til stramnettet.
Veggkontakten ma vaere tilkoblet et jordfeilrelé
(sikkerhetsbryter). Nominell spenning og frekvens er angitt pa
etiketten med grunnleggende informasjon om apparatet.

» Apparatet ma kobles til stramnettet og jordes i samsvar med

gjeldende standarder og bestemmelser.
Apparatet taler kortvarige spenningssvingninger, men disse
ma ikke overskride -6 % eller +6 %.
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Omhengsling av derene

Nodvendig verktoy: pipengkkel/skrungkkel nr. 8, flat skrutrekker og stjerneskrutrekker

1. Skru ut skruene pa toppdekselet med en stjerneskrutrekker, og ta av dekselet pa kjgleskapet.
2. Fjern skruene til topphengslet (A) med en stjerneskrutrekker.
3. Flytt topphengsel, dgrstopper og derhylse til den andre siden
a) Sett pa topphengslet
b) Sett pa derhylsen og stopperen.
4. Skru ut skruene til bunnhengslet (B) med en stjerneskrutrekker, flytt hengslet til den andre siden
og fest det med skruer
Merk! Kjoleskapet ma ikke helles mer enn 45°.
5. Flytt nivelleringsbenet til den andre siden, og juster det til kabinettet star helt vannrett.
6. Plasser dgra i riktig posisjon, fest topphengslet og deretter toppdekslet.

f 3.b.

Kontroller at apparatet er tomt og koblet fra strammen.
Skru de to nivelleringsbena til hgyeste stilling.
Vi anbefaler at du far noen til & hjelpe deg med dette.

MERK! For & kunne ta av dgra ma apparatet vippes bakover.
La apparatet hvile mot noe solid, f. eks. en stol, rett under toppanelet. Ikke legg kjsleskapet helt
flatt, for det kan skade kjglesystemet.
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Bruke apparatet

A Termostat- og av/pa-bryter

Sla apparatet pa og av Sla pa: Drei bryteren A med urviseren.

Sla av: Drei bryteren A tilbake til posisjonen der pilen peker mot
] symbolet ® (NB! Det er fremdeles strgm i apparatet.)

AN
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Regulere temperaturen

A\

AN

« Still inn gnsket temperatur ved a dreie bryteren A med
urviseren, dvs. mot hayre.

» Hvis omgivelsestemperaturen endres, vil det ogsa ha en
innvirkning pa temperaturen i apparatet. Juster innstillingen
tilsvarende med bryteren A. Innstillinger mot den tykkeste
delen av symbolet betyr lavere temperatur i apparatet
(kjgligere). Innstillinger mot den tynneste delen av symbolet
betyr hayere temperatur (varmere).

« Hvis temperaturen i rommet der apparatet er installert, er
under 16 °C, anbefaler vi & stille inn bryteren A pa den
tykkeste delen av symbolet.
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Viktig advarsel om
oppbevaring av mat

Innvendig utstyr i
kjoleskapet

B

A Riktig bruk av apparatet, riktig innpakking av
matvarer, riktig temperatur og overholdelse av
standarder for matvarehygiene er avgjerende for
kvaliteten pa de lagrede matvarene.

A Kontroller holdbarhetsstemplingen pa matvarenes
emballasje.

A Matvarer som lagres i kjgleskapet, bor legges i
lukkede beholdere eller pakkes godt inn slik at de
ikke avgir lukt eller fuktighet.

A Brennbare, flyktige eller eksplosive materialer ma
ikke oppbevares i kjsleskapet.

A Flasker med hgyt alkoholinnhold bgr lukkes godt og
oppbevares staende.

A Enkelte organiske lgsninger, eteriske oljer i sitron- og
appelsinskall, smersyre mm. kan skade plastflater
ved langvarig kontakt og fore til for tidlig aldring.

A Ubehagelig lukt tyder pa darlig rengjering eller
bedervet mat (se Rengjering og vedlikehold).

A Fjern lett bedervelige varer fra kjoleskapet for du
reiser bort for lengre tid.

Utstyret avhenger av modellen.

 Alle hyllene passer til alle skinnene i kjgleskapet. De er
beskyttet mot a trekkes helt ut. Nar du skal fierne en hylle
fra kjgleskapet, lgfter du den litt opp foran, vipper den om
ngdvendig og trekker den helt ut. Lett bedervelige matvarer
bgr plasseres innerst, der temperaturen er lavere.

» Skuffene under glasshyllen nederst i kjgleskapet er beregnet
til oppbevaring av frukt og grennsaker. De sarger for fuktighet
og hindrer at matvarene tarker opp. Maten ma veere pakket i
egnet emballasje slik at den verken avgir eller opptar lukt eller
fuktighet.

» Painnsiden av kjgleskapsdgra er det hyller og beholdere som
er beregnet pa lagring av ost, smer, egg, yoghurt og varer
med mindre plasskrevende emballasje som tuber, bokser ol..
Nederst i dgra er det et flaskestativ.



Lagringstid for mat

Anbefalt lagringstid i kjoleskapet

Matvarer Tid

egg, marinader, rokt kjott inntil 10 dager
ost inntil 10 dager
rotfrukter inntil 8 dager
smar inntil 7 dager
dfesserter, frukt, ferdige retter, ferske inntil 2 dager
kjattstykker

fisk, fersk kjottdeig, sjgmat inntil 1 dag

Automatisk avriming

Kjoleskapet trenger ikke avriming ettersom isen som samles opp
pa bakveggen, smeltes automatisk.

Den oppsamlede isen tiner nar kompressoren ikke gar. Drapene
renner gjennom hullet i kjgleskapets bakvegg og ned i en
beholder over kompressoren, og derfra vil de fordampe.

Hvis det dannes for mye is pa bakveggen i kjgleskapet (3-5 mm),
bgr apparatet slas av og avrimes manuelt.
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Fer rengjering ma du koble apparatet fra stremforsyningen
— Drei termostatbryteren A til stillingen ® |, og trekk stgpslet ut
av stikkontakten.

Likevel er det ngdvendig med regelmessig rengjaring.

» Bruk en myk klut til & rengjere alle flater. Ikke bruk
rengjeringsmidler som inneholder slipende partikler, syrer
eller lasemidler da de vil gdelegge overflaten.

Rengjer apparatet utvendig med rent vann eller mildt sapevann.
Lakkerte flater og aluminiumsflater kan rengjgres med lunkent
vann tilsatt litt mildt vaskemiddel. Rengjgringsmidler som
inneholder sprit, kan ogsa brukes (f.eks. vindusvask).
Spritholdige rengjeringsmidler ma ikke brukes ved rengjgring av
plastdeler.

Rengjer apparatet innvendig med rent, lunkent vann, eventuelt
tilsatt litt eddik.

» Under kjoleelementet som kjgler innsiden av kjaleskapet, er
det et hull og en avlgpsrenne der smeltet vann renner ut fra
innsiden av apparatet. Hullet og rennen ma ikke blokkeres,
derfor ber de kontrolleres ofte og rengjgres ved behov (f.eks.
med et sugerer).

« Etter rengjeringen slar du pa apparatet igjen og setter
matvarene tilbake pa plass.



Feilsgking

Problem: Arsak og utbedring:
Kjoleskapet virker ikke. « Stremledningen er trukket ut.

» Termostatbryteren er satt pa AV.
Lyset virker ikke. « Stremledningen er trukket ut.

« En sikring eller strambryter i huset er utlgst.

* En lyspeere star lgst i sokkelen.

* En lyspeere er gatt.

Lyset virker ikke. » Termostatbryteren er stilt inn for kaldt.

« Den lagrede maten bergrer kjgleenheten pa bakveggen i
kjoleskapet.

Maten i kjgleskapet er ikke kald. |« Ventilasjonsapningene i kjgleskapet er blokkert. Dette hindrer
sirkulasjon av kaldluft.

« Dgra har veert apnet for ofte eller er ikke helt lukket.

« En stor mengde mat er nettopp satt inn i kjgleskapet eller
kjoleskapsdelen.

» Termostatbryteren er stilt inn for lavt.

Smeltet rim renner over inni * Avlgpsapningen er tett.

skapet eller pa gulvet. « Fordamperpannen er pa plass.

Kjoleskapet lager uvanlige lyder. |« Kjoleskapet er vatret pa gulvet.

» Kjoleskapskabinettet bergrer veggen.

» Dryppannen er ikke riktig plassert.

Det har bygd seg opp fuktighet « Ventilasjonsapningene i kjgleskapet er blokkert.

inni skapet. » Dgra har veert apnet ofte.

» Rommet er fuktig.

* Matvarene er ikke pakket riktig inn.

» Kontrollen er ikke stilt riktig inn ut fra omgivelsene.

Dgren gar ikke helt igjen. * Hyllene er ute av stilling.

» Pakningene er skitne.

* Kjoleskapet er ikke i vater.

Hvis lgsningene over ikke hjelper, ma du snarest kontakte serviceavdelingen.
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Kjeling i kjgle- og fryseskap skjer ved hjelp av kjglesystem med
en kompressor (pa noen apparater er det ogsa en vifte) som
skaper et visst stgyniva under drift. Staynivaet avhenger av
montering, riktig bruk og alderen pa apparatet.

» Etter oppstart av apparatet kan kompressoren avgi
noe mer stgy (vaeskestay, stoy som skyldes kjglemiddel
som sirkulerer gjennom systemet). Dette er ikke et tegn pa
funksjonsfeil, og det pavirker ikke apparatets levetid. Etter
hvert vil denne typen stay bli lavere.

» Noen ganger kan plutselig eller sterkere stay oppsta under
bruk av apparatet. Denne stgyen virker ikke normal. Slik stay
skyldes ofte uriktig montering:

- Apparatet skal settes stett og vannrett pa et solid underlag.

- Apparatet bar ikke komme borti veggen eller tilstatende
elementer.

- Kontroller at det innvendige utstyret i apparatet er riktig
montert og at steyen ikke skyldes dirring av bokser, flasker
eller andre beholdere som kommer borti hverandre.

VI FORBEHOLDER OSS RETTEN TIL A FORETA
ENDRINGER SOM IKKE BERGRER
UTSTYRETS FUNKSJON.



Jaakaappi

Kiitdmme sinua osoittamastasi luottamuksesta ostaessasi laitteemme.
Toivomme, etta laitteen kéytdstd on sinulle paljon iloa.

Jéadkaappi on tarkoitettu kdytettdvéksi vain kotitalouksissa tuoreen ruoan séilyttdmiseen yli 0 °C
léampétiloissa.
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jaakaappi-pakastinyhdistelmassa...........cccccceerrvnnnee 43
Tarkeita varoituksia........cocceemmmrerernnnennnn e 44
Asennus ja litdnnat............ccccceniiiiinniee s 45
Oven avaussuunnan vaihtaminen ..........cccocvevumeneee 46
Laitteen kayttaminen.........ccccocciiiiienniicinnccceeniceene

Ruoan sailytys jadkaapissa.
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Laitteen melutiedot..........cceeemeeciiiiriiirrreccee e




+ Tama laite on valmistettu asianmukaisten turvallisuusstandardien mukaisesti. Suositellaan
kuitenkin, etteivat sitd kayta ilman asianmukaista valvontaa fyysisesti, motorisesti ja henkisilta
kyvyiltdan heikot henkil6t tai ilman riittdvaa kokemusta tai tietdmystéa olevat henkilét. Sama
suositus koskee alaikaisten kayttoa.

» Lue ennen laitteen kéynnistamista huolellisesti laitetta kuvaavat ja sen asianmukaista seka

turvallista kayttoa koskevat kayttdohjeet. Ohjeet koskevat useita tyyppeja / malleja; ne

saattavat sen takia sisaltda kuvauksia asetuksista ja varusteista, joita ei ehka ole kaytettavissa
jadkaapissasi.

Poista pakkausmateriaali, joka on tarkoitettu suojaamaan laitetta tai siihen kuuluvia osia

kuljetuksen aikana.

+ Laite tulee ennen verkkovirtaan kytkemista pitéd pystyasennossa hiljaa ainakin 2 tunnin ajan.

Talldin kuljetuksesta mahdollisesti aiheutuvat jaahdytysjarjestelman toimintaviat ovat paljon

epatodennakdisempia.

Laite tulee kytkea verkkovirtaan ja maadoittaa voimassa olevien standardien ja maaraysten

mukaisesti.

+ Laitetta ei saa kayttaa ulkona eika altistaa sateelle.

+ Laite tulee irrottaa verkkovirrasta (ota virtajohto pois seinarasiasta) ennen puhdistamista tai
ennen lampun vaihtamista.

+ Jos virtajohto on vioittunut, sen saa vaihtaa huoltoteknikko tai muu valtuutettu henkil6.

+ Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, sammuta se ao. painikkeella ja kytke se irti verkkovirrasta.
Tyhjenna kaappi, sulata ja puhdista se seka jata ovi raolleen.

» Suojele ympéristda ja havita laite sen kayttdian paatyttya viemalla se valtuutettuun
jatteidenkerayspisteeseen.

» Pakkausmateriaali on valmistettu ymparistoystavallisistd materiaaleista, jotka voidaan kierrattaa
tai havittéaa ilman ymparistoriskia.

» Lapset eivat saa leikkia laitteella.

+ Laitteen sisapuolelle on kiinnitetty sen perustiedoilla varustettu tarra. Jos tarra ei ole omalla
kielella, vaihda sellaisella varustettuun laitteeseen.

VAROITUS! Laitteessa tai yhdysrakenteisissa osissa
olevat ilmanvaihtoaukot tulee aina pitaa puhtaina ja
avonaisina.

VAROITUS! Al kayts jadkaapin sulattamiseen
mekaanisia laitteita tai tyokaluja, alaka muita
menetelmia, elleivat ne ole valmistajan suosittelemia.
VAROITUS! Laitetta asentaessasi, puhdistaessasi tai
poisviedessasi varmista, etta jaakaapin jarjestelman
osien eristys ei ole vioittunut. Nain estetaan myos
ymparistovahingot.
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« VAROITUS! Al3 kayta sahkolaitteita jadkaapin tai
pakastimen sisdosissa, paitsi siina tapauksessa, etta
jaakaappipakastimen valmistaja sen selvasti sallii.

K Symboli joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa, etta tita tuotetta
ei saa kasitella talousjatteena. Tuote on sen sijaan luovutettava sopivaan séhko- ja
Em c|ektroniikkalaitteiden kierratyksesta huolehtivaan kerdyspisteeseen. Taman tuotteen
asianmukaisen héavittamisen varmistamisella autetaan estimaan sen mahdolliset
ymparistoon ja terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi aiheutua muussa
tapauksessa taman tuotteen epdasianmukaisesta jatekasittelysta. Tarkempia tietoja timan
tuotteen kierrattamisesta saa paikallisesta kunnantoimistosta, talousjiatehuoltopalvelusta tai
liikkeestd, josta tuote on ostettu.

» Noudata asennusohjeita.

+ Al3 avaa laitetta useammin kuin tarvitaan.

+ Tarkasta aika ajoin, paaseeko ilma kulkemaan vapaasti laitteen takana.

Laitteen takaseinaan asennettu jaahdytinyksikko tulee pitda puhtaana koko ajan (katso kappalet-

ta “Laitteen puhdistus)”.

Jos tiiviste on vaurioitunut tai irrallaan, vaihda se mahdollisimman pian.

Sailyta ruoka-aineita suljetuissa rasioissa tai muussa asianmukaisessa pakkausmateriaalissa.

* Anna ruoan jaahtya huoneen lampdtilaan ennen sen viemista jaakaappiin.

Sulata jaadytetty ruoka-aine jadkaappiosastossa.

+ Poista jadkaapin laatikot ja ovi ohjeissa kuvatulla tavalla saadaksesi koko jadkaapin kapasiteetin
kayttoon.

+ Sulata perinteellinen jaakaappi silloin, kun noin 3-5 millimetria paksu jaakerros on tullut jaakaa-
ppiosaston pintoihin.

» Varmista, etta hyllyt on jakaantuneena tasaisesti ja etta ruoka-aine on jarjestetty siten, etta vapaa
ilmankierto mahdollistuu (huomioi suositeltava ruoka-aineen jarjestaminen ohjeissa kuvatulla tavalla).

+ A4 tuki tuuletinaukkoja tuulettimella varustetuissa laitteissa.
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Tarkeita varoituksia
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Ohjausyksikko

Hylly (korkeus saadettavissa)
Jaakaapin oven teline (syva
ja matala versio)

Hedelma- ja vihanneslokero
Saadettava jalka



Asennus ja liitannat

Tilan valitseminen

Laitteen asentaminen

; §

Laitteen kytkeminen

« Laite tulee sijoittaa tilaan, joka on kuiva, ja jossa ilmanvaihto
on hyva. Laite toimii oikein silloin, kun l[dmpétila on alla
olevassa taulukossa ilmoitettujen rajojen sisapuolella.
Laiteluokka on ilmoitettu tarrassa, jossa on laitteen
perustiedot.

limastoluokka Lampéotila

SN (viiled) +10°C - +32°C
N (normaali) +16°C - +32°C
ST (subtrooppinen) +16°C - +38°C
T (trooppinen) +16°C - +43°C

Laiteasennus tulee tehda vahintaan kahden henkilén toimesta
fyysisen vamman tai laitevaurion valttamiseksi.

« Laite tulee olla tukevasti pystyasennossa riittdvan tukevalla
perustalla. Laitteen etuosaan on asennettu kaksi sdadettavaa
jalkaa, joita voidaan kayttaa laitteen suoristamiseen.

Jos laitteen ylapuolella on keittiokalustoon kuuluvaa, tdman

ja jadkaapin valissa tulee olla vahintdan 5 cm:n vapaa tila
jaaéhdyttimen riittdvan jadhdyttdmisen varmistamiseksi.

Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle &léka sijoita sité
lammittavien lahteiden 1ahelle. Jos sité ei voida valttada, asenna
eristyspaneeli.

» Kytke laite verkkovirtaan virtajohdolla. Seinarasian tulee olla
maadoitettu (turvapistorasia). Nimellisjannite ja taajuus on
ilmoitettu tarrassa, jossa ovat laitteen perustiedot.

Laite tulee kytkea verkkovirtaan ja maadoittaa voimassa
olevien standardien ja maaraysten mukaisesti.

Laite kestaa lyhytaikaisia nimellisjannitepoikkeamia, muttei
suurempia kuin -6 % - +6%.
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Oven avaussuunnan vaihtaminen

Vaadittavat tyokalut: hylsyavain/mutteriavain nro 8, ura- ja ristikantaruuvimeisseli

1. Irrota kiinnitetyn katon takana olevat ruuvit ristikantaruuvimeisselilla ja irrota kansi jadkaapista.
2. Irrota ylasaranan ruuvit (A) ristikantaruuvimeisselilla.
3. Aseta ylasarana ja oven rajoitusyksikkd seka oven laakeriholkki toiselle puolelle
a) vaihda ylasarana.
b) vaihda oven laakeriholkki ja rajoitusyksikko.
4. Irrota alasaranan ruuvit (B) ristikantaruuvimeisselilla ja laita sarana toiselle puolelle, kiinnité se
lopuksi ruuveilla.
Huomaa: jaakaapin kaltevuuskulma alle 45°.
5. Aseta sdadettava jalka toiselle puolelle ja sadda se vastaamaan kaapin korkeutta.
6. Aseta ovi oikeaan asentoon, kiinnitd sarana ja sitten katon kansi.

3.b.

Varmista, etta jadkaappi-pakastimen pistoke on irti, ja ettd se on tyhja.
Aseta kaksi sdadettavaa jalkaa korkeimpaan asentoonsa.
Suosittelemme, etta joku auttaa sinua.

HUOMAA: Irrota ovi, jos laitetta on kallistettava taaksepain.

Laite on tuettava johonkin tukevaan, esim. ylépaneelin alla olevaan tuoliin. Alé laske laitetta
sellaisenaan lattiaa vasten, se voisi vahingoittaa jaahdytysjarjestelmaa.
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Laitteen kayttaminen

v

A

A Lampotilan asetus ja paalle/pois -saadin

Laitteen kytkeminen Paillekytkeminen: kdanna A saadinta myotapaivaan.

pdaélle/pois péalta

Kytkeminen pois paalta: Kierra A saadin takaisin paikkaan,

] jossa nuoli kohdistuu symboliin ® (varoitus: laitteessa pysyy
\ virta paalla, ts. laitteessa on yha séahkovirta).

AN

E




Ldampétilan sdatémimen

A\

AN

» Aseta haluamasi [ampétila kaantamalla saadinta A
myo6tapaivaan, ts. oikealle.

* Ympariston lampétilan muutos vaikuttaa myos laitteen
lampdtilaan. Suorita saatd asettamalla saadin A vastaavasti.
Asennot merkinndan paksunevaa osaa kohti merkitsevat
matalampaa lampdtilaa laitteessa (kylmemmaksi). Asennot
merkinnan ohenevaa osaa kohti merkitsevat korkeampaa
lampédtilaa (lampimammaksi).

« Jos huoneen l[ampétila, johon laite on asennettu, on alle

16 °C, suosittelemme saatimen A asettamista merkinnan
paksuimpaan kohtaan.



Térkeitd varoituksia A Asianmukainen laitteen kaytto, oikea ruoan

ruoan sdéilytyksessa pakkaaminen, oikean lampétilan yll4pitaminen
ja hygieniaohjeiden huomioiminen vaikuttavat
ratkaisevasti ruoan sailyvyyteen.

A Noudata tuotteeseen merkittya Parasta ennen
-paivaysta.

A Jaakaapissa sailytettava elintarvike tulee
laittaa suljettuihin astioihin tai muuten pakata
asianmukaisesti, jottei siitd paase erittymaan hajua
eika kosteutta.

A Al siilyta herkisti palavia, tulenarkoja, dldka
herkasti rajahtavia aineita jadkaapissa.

A Korkeita alkoholimaaria sisaltavat pullot tulee sulkea
tiiviisti ja sailyttaa pystyasennossa.

A Jotkut orgaaniset seokset, eteeriset 6ljyt sitruunan
ja appelsiinin kuorissa, rasvahappo jne. saattavat
vahingoittaa muovipintoja ollessaan naiden kanssa
pitkaaikaisessa kosketuksessa ja aiheuttaa naiden
materiaalien ennenaikaisen vanhenemisen.

A Epéamiellyttava haju varoittaa huonosta laitteen
puhtaudesta tai huonontuneesta ruoasta (katso
Puhdistus ja huolto).

A Poista helposti pilaantuvat ruoat jadkaapista ennen
pitempaa kodista poissaoloa.

Jadkaapin sisdinen Varustelu riippuu malleista.

laitteisto « Hyllyt voidaan laittaa jaakaapin sisdan mihin tahansa hyllyn
ohjauskiskoon. Ne ovat ulosvetosuojatut. Halutessasi poistaa
hylly jaakaapista nosta sitéd hieman etuosasta, kallista
tarvittaessa ja veda se pois. Helposti pilaantuva ruoka tulee
pitaa hyllyn takaosassa, jossa lampétilat ovat alemmat.

» Jaakaappiosaston alaosassa, lasihyllyn alla oleva

lokerikko / laatikko on tarkoitettu hedelmien ja vihannesten
sailyttamiseen. Se pitda kosteuden estaen siten ruoan
kuivumisen. Ruoka taytyy pakata oikein, jotta voidaan estaa
hajujen ja kosteuden p&asto tai tulo.

» Jaakaapin oven sisapuolelle on asennettu telineita ja
lokerikoita juuston, voin, kananmunien, jogurtin ja muiden
pienempien pakkausten, tuubien, tolkkien jne. sailyttamiseen.
Oven alaosaan on kiinnitetty pulloteline.
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Ruoan siéilytysaika

0]

Suositeltava jadkaappisailytysaika

Ruoka

Aika

kananmunat, marinoitu liha, savustettu
liha

enintédan 10 paivaa

enintaan 10 paivaa

juusto
juurekset enintaan 8 paivaa
VoI enintaan 7 paivaa

jalkiruoat, hedelmat, einesruoat, raa'at
lihakimpaleet

enintaan 2 paivaa

kala, raaka, paloiteltu liha, ayriaiset

enintédan 1 paiva




Laitteen sulatus

Automaattinen jadkaapin
sulatus

Jaakaappia ei tarvitse sulattaa, koska jdakaappiosaston
sisatakaseinaan keraantynyt jaa sulaa automaattisesti.
Keraantynyt jaa sulaa, kun kompressori ei ole toiminnassa.
Pisarat putoavat jadkaapin takaseinan aukosta kompressorin
paalla olevaan astiaan, josta ne haihtuvat.

Jos jaata on keraantynyt liikaa jadkaapin takaseinaan (3-5 mm),
laite tulee irrottaa verkkovirrasta ja sulattaa manuaalisesti.

Laitteen puhdistus

Irrota laite verkkovirrasta ennen puhdistamista — kdanna
termostaattisaadin A asentoon @ ja irrota virtajohto
pistorasiasta.

» Kayta kaikkien pintojen puhdistamiseen pehmeéaa kangasta.
Puhdistusaineet, jotka sisaltavat hankaavia ainesosasia,
happoja tai liuotteita, eivat ole soveliaita, koska ne
saattavat vahingoittaa pintaa.

Puhdista laitteen ulkopuoli vedella tai miedolla saippuavedella.
Lakka- ja alumiinipinnat voidaan puhdistaa haalealla vedella,
johon on lisatty jotakin mietoa puhdistusainetta. Puhdistusaineet,
jotka sisaltavat hieman alkoholia, ovat myos sallittuja (esim.
ikkunanpesuaineet).

Puhdistusaineet, jotka sisaltavat alkoholia, eivat ole sallittuja
muoviosien puhdistukseen.

Puhdista laitteen ulkopuoli haalealla vedella, johon voidaan
lisata hieman etikkaa.

» Jaakaapin sisdosia jaahdyttavan jaahdytyslevyn alle on
sijoitettu ranni (ura) ja aukko, josta sulanut vesi poistuu laitteen
sisdosasta. Rannia ja aukkoa ei saa koskaa tukkia, joten
tarkista ne aina usein ja puhdista tarvittaessa (esim. kayttaen
muovipillia).

» Kytke laite puhdistuksen jalkeen paalle ja aseta
ruokatarvikkeet takaisin.




Ongelma:

Syy tai korjaus:

Jaakaappi ei toimi:

« Virtajohtoa ei ole liitetty.

» Termostaattinuppi on asetettu asentoon OFF.

Valo ei toimi:

« Virtajohtoa ei ole liitetty.

« Talon sulake tai katkaisija on lauennut.

« Talon sulake tai katkaisija on lauennut.

* Lamppu on palanut.

Jaakaapissa oleva ruoka jaatyy:

» Termostaattinuppi on asetettu liian kylmalle.

» Jadkaapissa oleva ruoka koskettaa jaakaapin virtakytkinta tai
takaseinaa.

Jaadkaapissa oleva ruoka ei ole
kylmaa:

» Jadkaapin tuuletusaukot ovat tukkeutuneet. Tama estaa
kylman ilman liikkkumisen.

» Ovi (ovet) avataan liian usein tai sita ei suljeta kunnolla.

« Jadkaappiin/jadkaappiosastoon on juuri lisatty suuri maara
ruokaa.

» Termostaattinupin asento on saadetty liian matalalle.

Jaakaapin sisapuolella tai
pohjalla olla sulanutta jaata:

» Nesteen poistoaukko on tukkeutunut.

« Haihdutinpannu on paikallaan.

Jaakaappi tuntuu pitavan
epatavallista aanta:

» Jaakaapin korkeus on saadetty lattiasta kasin.

» Jadkaapin runko koskettaa seinaa.

» Keraysastiaa ei ole asetettu oikein paikalleen.

Sisalle muodostuu kosteutta:

« Jadkaapin tuuletusaukot ovat tukkeutuneet.

« Ovi avataan usein.

* Huone on kostea.

* Ruokaa ei ole pakattu oikein.

» Lampdtilaa ei ole sdadetty ymparistdolosuhteiden mukaan.

Ovi (ovet) ei sulkeudu kunnolla:

* Hyllyt eivat ole paikoillaan.

« Tiivisteet ovat likaantuneet.

» Jadkaappi ei ole tasapainoisessa asennossa.

Jos ylla mainitut toimenpiteet eivat auta, ota yhteys huoltopalveluun avun saamiseksi viipymatta.
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Jaahdytyksen jaadkaappipakastimessa mahdollistaa
kompressorilla varustettu jaahdytysjarjestelma (joissakin
laitteissa tuuletin), joka synnyttaa tietyn voimakasta aanta
kaynnin aikana. Melutaso riippuu asennuksesta, oikeasta
kaytosta ja laitteen iasta.

 Laitteen kdynnistyttya kompressori saattaa olla hieman
aanekkaampi (nesteen aani, adnen aiheuttaa jaahdytysaineen
virtaaminen jarjestelman lapi). Tama ei ole merkkina
epakuntoon menemisesta eika se vaikuta laitteen kayttdikaan.
Lopulta ndin voimakas aani heikkenee.

» Aika ajoin saattaa ilmaantua &killista tai kovempaa aanta
laitteen kayton aikana, mika saattaa tuntua epatavalliselta;
nama aiheutuvat useimmiten epaasianmukaisesta
asennuksesta:

- Laite tulee sijoittaa vaakasuoraan ja tukevasti vankalle
alustalle.

- Laite ei saa olla kosketuksissa seinaan tai laheisiin
esineisiin.

- Varmista, ettéa laitteen sisdosan varusteet on laitettu
kunnolla paikoilleen eikéa aanta synny tarisevista tolkeista,
pulloista tai muista astioista niiden koskettaessa toisiaan.

PIDATAMME OIKEUDEN MUUTOKSIIN, JOTKA EIVAT
VAIKUTA LAITTEEN TOIMINTAAN.
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Refrigerator

We thank you for the confidence you have shown by purchasing our appliance.
We wish you a lot of pleasure using the appliance.

The appliance is intended solely for household use.

The refrigerator is intended for use in households, for storing fresh food at temperatures higher
than 0°C.

Important Warnings ........cccccceerveesserernnessseeessssssnseeenns 55
A few tips on how to save power with your
refrigerator-freezer combo .........cccccviiiiiiiicciniineen, 56
Appliance description .........ccccceveecccreerisscsseeeerssessneees 57
Installation and connection .........ccccccocieiiiiiieneennnn, 58
Changing the door opening direction...........ccceueue. 59
Operating the appliance .........cccccciiiiiienes

Storing food in the refrigerator

Defrosting the appliance..........c..cccceeuues -
Cleaning the appliance.........cccceeviiiiiiininieeecceeneas
Troubleshooting ...

Information on appliance noise.........cccccuvrireriinnns 66
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This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
metal capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use

of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Before connecting the appliance, carefully read the instructions
for use which describe the appliance and its correct and

safe use. The instructions apply to several types / models;
therefore, they may include descriptions of settings and
equipment that may not be available in your appliance.
Warning: the appliance should be secured against tripping,
using the supplied bracket — see instructions, chapter
“Installation and Connection”.

Before connecting to the power mains, the appliance should
be left to stand still in upright position for at least 2 hours.
Thus, operation errors due to the effect of transport on the
cooling system will be much less likely to occur.

The appliance must be connected to the power mains and grounded
in compliance with the effective standards and regulations.

The appliance may not be used outdoors and should not be
exposed to rain.

The appliance must be disconnected from the power mains
(unplug the power cord from the wall outlet) before cleaning or
before replacing the bulb.

If the power cord is damaged, it should be replaced by a
service technician or other authorized person.

If the appliance is not used for a longer period of time, switch it off
with the relevant button and disconnect it from the power mains.
Empty the appliance, defrost it, clean it, and leave the door ajar.
To protect the environment, dispose of the appliance after its
useful life by taking it to an authorized waste collection center.
The packaging is made of environment-friendly materials that
can be recycled, disposed of, or destroyed without hazard to
the environment.

Children should not play with the appliance.

The label with basic information on the appliance is attached in
the appliance interior. If the label is not in your local language,
replace it with the one supplied with the appliance.
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* WARNING! Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

« WARNING! Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

« WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

* WARNING! Do not use electric appliances in the
refrigerator or freezer interior, except for those expressly
allowed by the refrigerator-freezer manufacturer.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
== Collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of thisproduct. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

» Observe the installation instructions.

» Do not open the appliance door more frequently than necessary.

» Occasionally check whether air can circulate freely behind the appliance.

+ Condenser unit mounted on the appliance back wall must be kept clean at all times (see section
“Cleaning the appliance”).

+ If the seal is damaged or loose, replace it as soon as possible.

+ Store your food in closed containers or other appropriate packaging.

+ Before placing the food in the refrigerator, let it cool down to room temperature.

+ Defrost your frozen food in the refrigerator compartment.

» Remove the freezer drawers and door as described in the instructions, in order to make use of
the entire capacity.

 Defrost your conventional freezer when a frost layer approximately 3-5 millimetres thick has
accumulated on the surfaces in the freezer compartment.

* Make sure the shelves are evenly distributed and that the food is arranged in a way that
allows free circulation of air (heed the recommended food arrangement as described in the
instructions).

 In appliances fitted with a fan, do not block the fan slots.
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Appliance description

1 Control unit

2 Shelf (height adjustable)

3 Refrigerator door rack (deep
and shallow version)

4 Fruit and vegetables bin

5 Levelerleg
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Installation and connection

Selecting the room  The appliance should be installed in a dry and well ventilated
room. The appliance will operate correctly if the environment
temperature is within the ranges listed in the table below.
The appliance class is indicated on the label with the basic
information on the appliance.

Class Ambient temperature

SN (subnormal) from +10°C to +32°C

N (normal) from +16°C do +32°C

ST (subtropical) from +16°C do +38°C

T (tropical) from +16°C do +43°C
Installing the appliance Appliance installation should be carried out by at least two

persons to avoid any physical injury or damage to the appliance.

» The appliance should stand firmly in an upright position on a
sufficiently solid base. At the front, the appliance is fitted with
two adjustable legs that can be used to level the appliance.

« |If there is a kitchen furniture element above the appliance,
there should be a clearance of at least 5 centimeters between
this element and the refrigerator, to ensure sufficient cooling of
the condenser unit.

» Do not expose the appliance to direct sunlight and do not
place it near sources of heat. If this cannot be avoided, install
an insulation panel.

» The appliance may stand freely or it can be placed next to a
kitchen furniture element or a wall. Mind the space required to
open the door and pull out the drawers and shelves.

Connecting the + Use the power cord to connect the appliance to the power

appliance mains. The wall outlet should be fitted with a ground contact
(safety socket). Nominal voltage and frequency are indicated
on the label with basic information on the appliance.

» The appliance should be connected to the power mains and
grounded in compliance with the relevant effective standards
and regulations. The appliance will withstand short-term
deviations from the nominal voltages, but not more than from
-6 % to +6%.

B




Changing the door opening direction

Tools required: socket wrench / spanner Nr. 8, slot and cross screwdriver

1. Disassemeble the screws behind the fixed roof with cross-slot screwdriver and remove the
cover from the refrigerator.

2. Remove the screws fixed the top-hinge (A) with cross-slot screwdriver.

3. Replace the top-hinge and the door limit block and the door bearing bush to the other side
a) replace the top-hinge.
b) replace the door bearing bush and the limit block.

4. Disassemble the screws fixed the bottom-hinge (B) with cross-slot screwdriver and replace the
hinge to the other side then fix it with screws
Note: the refrigerator incline angle less 45°.

5. Replace the leveler to the other side and adjust it to make sure the cabinet level.

6. Set the door right position,fix the top-hinge and then the roof cover.

3.b.

Ensure the Appliance is unplugged and empty.
Adjust the two leveling feet to their highest position.
We recommend you have someone to assist you.

NOTE: To take the door off it is necessary to tilt the Appliance backward.
You should rest the Appliance on something solid e.g.a chair just below the top panel.
Do not lay the Appliance completely flat as this may damage the coolant system.
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Operating the appliance

v

A

A Temperature setting and on/off knob

Switching the appliance To switch on: rotate the A dial clockwise.
on/off
Switching off: Rotate the A knob back to the position in which
] the arrow is aligned with the symbol @ (caution: appliance will
\ remain powered, i.e. there will still be electric current in the
appliance).
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Adjusting the
temperature

A\

AN

» To set the desired temperature, rotate the A dial in clockwise
direction, i.e. to the right.

» Achange in the environment temperature will affect the
temperature in the appliance. Adjust the setting with the A
dial accordingly. Positions towards the thicker part of the
sign mean a lower temperature in the appliance (cooler).
Settings towards the thinner part of the sign mean a higher
temperature (warmer).

« If the temperature of the room where the appliance is installed
is below 16°C, we recommend setting the A dial temperature
to the thickest part of the sign.




Important warnings on
food storage

Refrigerator interior
equipment

o2

A Appropriate use of the appliance, appropriate food
packaging, maintaining the appropriate temperature
and observing the hygienic guidelines will affect
decisively the quality of food storage.

A Observe the best before dates indicated on the
product packaging.

A Food stored in the refrigerator should be placed in
closed containers or otherwise suitably packed to
prevent emitting scent and moisture.

A Do not store inflammable, volatile, and explosive
substances in the refrigerator.

A Bottles with high alcohol content should be tightly
sealed and stored in an upright position.

A Some organic solutions, essential oils in lemon and
orange peel, butter acid, etc. may damage the plastic
surfaces in case of a prolonged contact, causing
premature ageing of these materials.

A Unpleasant smell warns of poor appliance cleanliness
or deteriorated food (see Cleaning and Maintenance).

A Remove perishables from the refrigerator before a
longer period of absence from home.

The equipment depends on the models.

* The shelves can be inserted to any of the shelf guides in the
refrigerator interior. Food that perishes quickly should be kept
at the back of the shelf where the temperatures are lower.

* The bin / drawer at the bottom of the refrigerator compartment,
under the glass shelf, is intended for storing fruit and
vegetables. It provides humidity, thus preventing the food from
dehydrating. The food must be appropriately packaged in
order to prevent emitting or receiving smell and moisture.

« Interior side of the refrigerator door is fitted with racks and bins
intended for storing cheese, butter, eggs, yoghurt, and other
smaller packages, tubes, cans, etc. The lower part of the door
is fitted with a bottle rack.



Food storage time Recommended storage time for the refrigerator

Foodsmoked Time
eggs, marinated meat, smoked meat up to 10 days
cheese up to 10 days
root vegetables up to 8 days
butter up to 7 days
deserts, fruit, ready-to-eat dishes, raw

meat chunks up to 2 days
fish, raw chopped meat, seafood up to 1 day
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Automatic refrigerator
defrosting

The refrigerator does not require defrosting, as ice accumulated on the
back wall of the refrigerator compartment interior is melted automatically.
The accumulated ice is thawed when the compressor is not
operating. The drops will drip through the opening in the
refrigerator back wall into a container above the compressor,
from where they will evaporate.

If an excessive layer of ice is accumulated on the refrigerator
back wall (3-5 mm), the appliance should be disconnected and
defrosted manually.

Before cleaning, disconnect the appliance from the power
mains - rotate the thermostat knob A to the ® position and
unplug the power cord from the wall outlet.

» Use a soft cloth to clean all surfaces. Cleaners containing
abrasive particles, acids, or solvents, are not appropriate
as they will damage the surface.

Clean the appliance exterior with water or a mild solution of
suds.

Lacquer-coated and aluminum surfaces can be cleaned with
lukewarm water to which some mild detergent was added.
Cleaning agents with minor alcohol content are also acceptable
(e.g. window cleaners).

Cleaners with alcohol content are not allowed for cleaning plastic parts.

Clean the appliance interior with lukewarm water to which you
may add some vinegar.

» Placed under the cooling board that cools the refrigerator
interior are a trough (groove) and an opening through which
melted water is discharged from the appliance interior. The
through and the opening should never be blocked; therefore,
check them often and clean as required (e.g. using a plastic
straw).

« After cleaning, switch on the appliance and put the food back
in.



Troubleshooting

Problem:

Cause or remedy:

Your Refrigerator will not operate:

» The power supply cord is unplugged.

* The thermostat knob is set to OFF position.

The light so not work:

» The power supply cord is unplugged.

* A household fuse or circuit breaker has tripped.

 Alight bulb is loose in the socket.

* A light bulb has burned out.

Food in the refrigerator
compartment freezing:

» The thermostat knob is set too cold.

* The position of food stored touches the refrigerant power of
refrigerator back wall.

Food in the refrigerator
compartment is not cold:

* The air vents are blocked in the compartment. This prevents
the movement of cold air.

» The door(s) are opened too often of not close properly.

« A large amount of food has just been added to the refrigerator
or refrigerator compartment.

» The position of thermostat knob is adjusted too low.

Melted frost Leak over
compartment inside or on floor:

* The drain — off mouth entrance is blocked.

» Evaporator pan is in place.

The refrigerator seems to make
unusual noise:

* The refrigerator is leveled on the floor.

* The body of the refrigerator touches the wall.

* The drip tray is not placed properly.

There is interior moisture build
- up:

* The air vents are blocked in the refrigerator.

» The door is opened often.

* The room is humid.

» The food is not packaged correctly.

*» The control is not set correctly of the surrounding conditions.

The doors will not close
completely:

* The shelves are out of position.

» The gaskets are dirty.

* The fridge is not level.

If the above methods are not yet effective, please contact with the maintenance service
department for help without any delay.
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Cooling in the refrigerators-freezers is enabled by a cooling system with a compressor (with some
appliances also a fan), which emits a certain level of noise during operation. The level of noise
depends on installation, proper use, and appliance age.

+ After appliance startup, the compressor may be somewhat louder (fluid noise, noise caused by
refrigerant flowing through the system). This is not a sign of malfunction and it will not affect the
appliance useful life. Eventually, the level of this noise will be reduced.

» Occasionally, sudden or louder noise may appear during appliance operation, which will
appear uncommon; these are mostly the result of improper installation:

- The appliance must be placed horizontally and firmly on a solid base.

- The appliance should not be in contact with the wall or adjacent elements.

- Make sure the appliance interior equipment is appropriately fitted and that the noise is not
caused by vibrating cans, bottles, or other containers in contact with each other.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGES THAT TO NOT
AFFECT THE APPLIANCE FUNCTIONALITY.
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Gorenje Group Nordic A/S
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